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MOOENbHASA NMUYHOCTb 3ANAOHO-BPOMENCKOIO CPEQHEBEKOBbLSA:
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Cmambs nocéauena oOHOMY U3 JTUH2BOKYIbMYPHBLIX munadicei @panyysckoeo CpeoHesekosvsl,
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MODEL PERSONALITIES IN THE MIDDLE AGE IN WESTERN EUROPE:
«DAME OF HEART»

The paper is devoted to one of the diversities of linguistic and cultural kind. It deals with seman-
tic, conceptual and primarily linguistic characteristics of the one of the leading model personalities
in the Middle Age in Western Europe known in the history of culture as «Dame of Hearty.
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courteous love

CoBpeMeHHbIE JIMHTBUCTHYECKUE HCCIEN0-
BAaHUS JIEMOHCTPUPYIOT BCE BO3pACTAIOLINNA WH-
TEpeC K aHTPONOLIEHTPUUYECKOW CYIIHOCTH SI3bI-
Ka. B paMKax KOrHUTOJIOTrM4E€CKOTO HAalpaBJICHUS
MOXHO HaOIIOAATh CTAHOBIICHHE HOBBIX IOIXO-
JIOB K €ro u3ydeHuro. Tak, yTBepAUINCH Takue
TEPMUHBI, KaK «TMHTBOKOHLIENITOJIOT U, «JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHS», «JIMHTBOIIEPCOHOIOTUs». Ue-
JIOBEK paccMaTpHuBaeTCs Kak CyObeKT KyJbTYpHI,
KaK COLMO00pa3yromuii GakTop B KyJIbTypHO-
HCTOPUYECKOMN 3BOMIOIMH. JlaHHOE ToJIe Hcce-
JIOBaHHUSI BBIBOAUT YYEHOTO Ha «yCTaHOBJIEHHE
CYUIHOCTH U MPUPOJBI CYOBEKTHOCTH KaK CBOMi-
CTBa COLIMAJILHOW MaTepuu, a moToMy Oosee Iiry-
OMHHOI XapaKTEepUCTUKHU YeIOBEKa Ha UCTOpUYe-
CKM pa3HbIX ATanax U OHTOT€HETUYECKHX YPOB-
Hax ero pazsutusi» [Caiiko, 2002, c. 10]. IIpo-
HIe/IIKNe KyJIbTypHO-UCTOPHUUECKHUE ATOXU Tpe-
CTalOT Mepej HaMU B BUJE PA3IMYHOTO POAa MO-
Jiesiel, KOTOpPbIE Mbl HA3bIBAEM apXETUIIaMH KYJb-
TYpbl, IOHUMasi TEPMUH «apXETUID KaK KOHIEM-
TyaJIbHbI CTEPEOTHI, BBICTyNAIOLIUNA B WHIU-
BUJIyaJIbHOW KOHIIENITYaJIbHOW CUCTEME 4YeIIOBE-
Ka, KOTOopasi MpOsABISiEeTCs] B 00pa30BaHUM CIEll-
n(puyeckor, KOHBEHIIMOHALHOW KapTUHBI MUPA.
ApXeTunsl KyJabTypbl UMEIOT CYITECTUBHBIN Xa-
pakTep, SBJISIOTCS COLMAILHO 3HAYMMBIMU OpH-
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€HTHpaMH, BKIIIOYAIOIIUMU B ceOs Bc€ Hambo-
Jiee TUITUYECKOE, OTOOPAHHOE COIMAILHBIM OTIbI-
TOM O0OIIecTBa Kak JIydilee, JOCTOMHOE Mojpa-
KaHUs. ApPXETHUIbl KYJIbTYypbl — 3TO KOHILIETTY-
aJpHas «MEpPKa», C KOTOPOW YEIOBEK COOTHOCHUT
CBOE COIMaIbHOE OBITHE KaK C HIEaJIbHON MOJIe-
TIB10, T11e 3aUKCUPOBaHbI HanOoJee BayKHbIE, CO-
[IUATBHO 3HAYUMBIC JIEMEHTHI, KHApaOOTKM» 00-
ECOLMAIBHOTO OMbBITA, CIIYKAUUE OPUEHTUPOM
B €ro noBceaHeBHOM xu3HU. [TonoOHOE moHNMa-
HUE OJIM3KO K TePMEHEBTUUYECKOMY, TI€ apXETHUII
paccMarpuBaeTCs Kak BOCHPOU3BOIUMBIN B TICH-
XHKe JIIOIEH CIIoco0 CBSI3M BeIleH, NX UCXOIHbBIN
KOHTYp. DTO TOpOXKIarolas cucrema, odpazo-
BAaHHAsi MUHUMAJIbHOUN CTPYKTYpOH SIBJICHUH, KO-
TOpas MPEACTABIICHA B KYJIbTYpe, TPAHCIUPYETCA
BMecTe ¢ Tekctamu [bpyansiid, 1998, c. 60].
ApPXETHUITbI KYJIBTYPbI, COOTHOCSICh C TEPMH-
HaMU «MOJIEJIbY, «CTEPEOTHUID», «KOHIENTyaslb-
Hasi MEPKay, BKIIIOYAIOT B ce0sl TaK HAa3bIBAEMBIC
MozenbHbele JuuHocTH. B.M. Kapacuk omnpene-
JI€T TOHATHE MOJEIBHOM JHMYHOCTU CIIEAYIO-
muM 00pazom. DT0 00OOIICHHBIE COLMATBHO-
KYJIBTYPHBIC THIIBI JIFOJIEH, KOTOPBIM IOpa)a-
10T (UM, HA0OOPOT, OT KOTOPBIX OTTATKHUBAIOT-
Cs1) IPEACTABUTEIMN TON WM MHOM KyJIbTypbl. Mo-
JebHAs TUYHOCTh — ATO Haubosee IpKuid mpe-
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CTaBUTENb JIMHTBOKYJIBTYpPHBIX Tunaxkeil. Tu-
Max, B CBOIO OYepe/Ib, MPECTABISIET CO00i 00-
Jiee WM MeHee 00beKTUBHOE 0OpazoBaHue, Oy1y-
91 0000IIEHUEM XapaKTEPUCTUK peasibHO CyIle-
CTBYIOIIMX JTMOO CO3MaHHBIX TBOPYECKHM BOOO-
paxxenuem mrozeit [Kapacuk, SApmaxosa, 2006, c.
59]. PaccMoTpuM OAMH U3 SIPKUX MPUMEPOB MO-
JeTBbHON JIMYHOCTH (hpaHiry3ckoro CpenHeBeKo-
BbsI, KAKOBBIM siBIIsieTCA «/Jlama cepamay.

deopanpHas A110Xa CBsI3aHa C PBILAPCKOM ue-
OJIOTHEH, 3aKJIIOYAIOLIEHCs B WJIEEC Uepapxude-
CKOT'O BacCajJUTeTa U PHILAPCKOTO 3TUKETA, BaXK-
HeHllee MECTO B KOTOPOM 3aHHMMaja Kypryas-
HOCTb. OOIIENPU3HAHO CUYUTATh KPAeyroJIbHbI-
MU KaMHSIMH pbIIIapcKor uuaeosoruu JloonecTs,
[enpocts u KypryasHoctb. MoaenbHbIMU JTHY-
HOCTSIMH «KypPTYya3HOTO YHHBEpPCyMa» (TEpMHUH
O.B.Cmomnuiikoii) sIBISIFOTCS PBIIAPh U €0 JlaMa
cepaua. OTu ABe (UTYpHl HAXOAATCS B LIEHTpE
MOJIESIM OTHOILICHUM MEXKIy MYKUYMHOM M KECH-
UIMHOM, KOTOpasi MOoJIy4yuia Ha3BaHUeE fine amour
(vmonuennas no6oev). B 1883 romy ¢panirys-
ckuil menbeBucT [acron Ilapuc BBEN TepMuH
«KypTya3Has J11000Bb». TepMUH HAIIEN MUPOKOE
pacripocTpaHeHue il 0003HaueHHs IpKoro (e-
HOMEHA CPEIHEBEKOBOM KYJIBTYpPbI, CO3JaBLIETO
LETYI0 CUCTEMY B3IVISIIOB M MPaBWJI MOBECHUS,
OKa3bIBaBILUX BIUSHHUE HA TOBCEHEBHYIO )KU3Hb
o01ecTBa BIUIOTH A0 17 BeKa W HE yTPaTHBIINX
3TOTO BIIMSHUS U B HAIIE BPEMSI.

DONUIEHTPOM KypTya3HOrO yHHMBEpPCyma Obl-
na dame (2ocnoorca). Kak 1nokasasuo Haile usyde-
HUE BOIIPOCA, B PHIIIAPCKOM KypTya3HOM pOMaHe,
Han0oJee MOJHO OTPAXKAIOIIEM HICOIOTUIO PbI-
LAPCKOM KYJIBTYpbl, CAMBIM YaCTOTHBIM HauMme-
HOBAHMEM >KEHIIIMHBI KaK B CUCTEME JIUIa COObI-
TUIHOTO, T.€. CPEIN IIEPCOHAXKEH MEPBOTO IJIaHa,
TaK U B CUCTEME JIMla KOJUIEKTUBHOTIO, T.€. Mep-
COHa)keil BTOPOro U T.J. IUIAHOB, SIBISETCS HO-
MuHauus la dame. 910 npsMasi IOHATUIHAS HO-
MUHAIWS, BRIPAKEHHAs! CYIECTBUTEIBHBIM — aH-
TPOIIOHMMOM CO 3HaYEHUEM T10JIa ¥ COIIMAILHOTO
MIOJIOXKEHMSI TIEPCOHAXKA, KaK MPABUIIO, COIIPOBO-
KJ1aeMasi onpeiesIeHHbIM apTukiieM. J[aHHas Ho-
MUHAIMS SBISETCS HOCUTENEM COLMATbHON MH-
(opMaLui 1 TECHO CBSI3aHa C SKCTPATUHIBUCTH-
YeCKUMH (aKTOpaMH, C COIMAIBHOW OpraHu3a-
yen U KynbpTypoi obmecrsa. Homunarus o6ma-
JlaeT TaKke 0CO00H KOHHOTAaTUBHOM HACKIIIIEHHO-
CTbIO, CBSI3aHHOM C COLMAJIbHBIM CTaTyCOM 3HaT-
HOM 1aMbl B CPETHEBEKOBOM OOIIECTBE.

CemMaHTH4YeCKasl IUPOTA M BECOMOCTh IEHOTa-
TUBHOTO 3HAYEHUS, KOHHOTATUBHBIC OTTCHKH, T.C.
SMOLIMOHAJIbHBIE, YKCIPECCUBHBIC, CTUIHCTHYE-
CKHE€ KOMITOHEHTHI COJIepKaHMsI HOMUHAIINH, 0€3
COMHEHWUSI, OTIPEJICIISIOT BEIOOP aBTOPA B MPOIIEC-
c€ HAUMEHOBAHMS KEHCKUX MEPCOHaKEH.

JIaTUHCKUI A3BIK UMEN JOCTATOYHO IIUPOKUI
HA0OP CJI0B, UMCHYIOIINX )KCHIUHY: mulier, femi-
na, uxor, conjux, matrona, domina, B 3TOT ke psiJi
MOXHO 100aBUTH filia u mater. Kaxxast HoMuHa-
1ust uMena cBoro cepy ynorpebnenus [Grisay,
Lavis, Dubois-Stass, 1969, c. 108—-109]. Tak, mu-
lier n femina sBnANMCH HanOoJee MIUPOKO3HAY-
HBIMH HAMMCHOBAHMSIMH M yIIOTPEOJISUIHCH B J1a-
TUHCKOM $I3bIKe Haubosee yacto. Mulier o3Ha4a-
JI0 )KEHITHY BOOOIIIE, 3aMY>KHIOO KEHIIUHY, Ya-
cTo ynotpeoisuiock kak oOpamienue. CyiecTBy-
TEJNBHOE femina COCTaBIsIO KOHKYPEHIIUIO CIIO-
By mulier n B 13 Beke BbITecHWIIO ero. CrekTp
3HAYCHUU CIIOBA femina ObLI mupe, 4eM y muli-
er. Kpome Toro, yuéHsle 0OObSICHSAIOT SKCIIAHCHUIO
CIIOBa femina B JIaTUHCKOM SI3BIKE TaKXKE TEM,
9TO OHO CTaJO MIMPOKO YIMOTPEOISAThCS CHadaia
B MOATUYECKHUX, 3aTEM B MPO3aUYECKUX JHUTEpa-
TypHBIX TekcTaX. CyIeCTBUTENBHBIC UXOF U CON-
Jjux ynorpeOsuTich TI0 OTHOIIICHHUIO K 3aMYKHUM
YKEHIMHAM U O3Hayalu cynpyed. SIBISSCH CUHO-
HUMaMH, OHH MM pa3Hyio cepy CTHIUCTH-
geckoro ynorpebnenus. Uxor TOMHUHHPOBAIIO B
Mpo3e, Torjaa Kak comjux 4Yaile ymnoTpednsioch
B mo33un. HaumeHoBaHnue matrona umeno 3Ha-
YCHHE, BBIpAXKaBIIee UCa MMOBSICHUS KCHIIH-
HBI B 0011I€CTBE M OBLJIO CBSI3aHO C TAKUMH TIPE/I-
CTaBJICHUSIMH, KaK YBa)KEHUE, 3HATHOCTh, JOCTO-
MHCTBO. Domina o3Hauano xossiika ooma (1o oT-
HOIICHHWIO K pabaM W TIPUCIYTE), cOOCMmBeHHU-
ya (KUBOTHBIX, KaKOTO-THOO MpenMeTa, HeIBH-
KUMOM COOCTBEHHOCTH, JIParolieHHOCTEH U T.II.).
DTO MOHSATHE aCCOLMUPOBAIOCH C IMpeACTaBie-
HUEM O MOTYIIECTBE, BIACTH, MPECTHKE B 00-
uiectse. B nupudeckoit mol3uu domina o3Hava-
J1a BO3JIOOJIEHHYO [103Ta, HO TaKylo, KOTopas 3a-
CTaBIIsAET ero cTpaaarh. O0 TOM CBUAETEIHCTBRY-
IOT JMHUTETHI, ¢ KOTOPBIMH YIOTPeOIIsIach MaH-
Hasi HOMUHAUUS: dura — cmpoeas, cypoeas, im-
mitis — cypoeasi, dcecmkasi, iniqua — Hecnpaegeo-
ausas, crudelis — becuycmeennas, beszzcanrocm-
Has. B MO3IHEN JIaThIHU 3TO CIIOBO YMOTPeOIIs-
JIOCh KaK MOYETHOE HAUMEHOBAHHE JJIsi 3HATHOM
YKCHIIUHBI, OHO HAIUIO IIMPOKOE PACIPOCTpaHE-
HUE, 0COOEHHO B AMUCTOJSIPHOM CTHUJIE.
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B crapodpaHiry3ckom s3bIKe MPOU3BOAHOE OT
domina > dame HaX0UT caMO€ IMPOKOE MPUMeE-
HEHUE B s3bIKE, B YACTHOCTH B JIEKCHKE (heosianb-
HOM TUTYNATYypPBl, CTAB KOPPEISITOM JIJIsl HOMUHA-
MU MYXKCKOTO poja sire — seigneur, TIOCKOIBbKY
TakoBas He MMelna (OopMbl JKeHCKOro pona. Bos-
HUKJIa HEOOXOAMMOCTh B HANMEHOBAHUH KEHIIH-
HBI, IMHTBUCTUYCCKHU BBIPAYKAIOIINM €€ COLaITh-
HbIH cTaryc. HoMunanus dame BocnomHsiia si3bl-
KOBYIO JIaKyHY, IIPH 3TOM B JUTEPATyPHOM YIIO-
TpeOIeHNN TPOU30ILI0 MeTadopuIecKkoe mepe-
ocMbIciieHre cioBa. OCHOBOINONArarwIUd KOH-
uent CpelHEeBEKOBbs, KOHLENT CHO3epEeHUTE-
Ta, T.e. BACCAILHOW 3aBHCUMOCTH, U3 sI3bIKa (e-
OJIAJTbHOM JIEKCUKH TIepENIes B S3bIK JTIOOOBHOM.
deomanbHbIe OTHOIICHHS, COCTABIISIFOIINE COITH-
O9THHYECKYIO cepy, JIeKAIIyI0 B OCHOBE dITH-
YECKOW M JIMPUYECKON CEMAHTHKH, MEPEXOJAT B
KypTya3HYyIO JTUTEpaTypy B CHITOM BHJE, KaK OT-
CTPaHEHHOE BBIPAKCHUE IICUXOJIOTUICCKOHN 3aBH-
CUMOCTH, SMOITMOHAJILHON HECBOOO 1B, 00YCIIOB-
JIEHHOW JIIOOOBHBIM 4yBCTBOM. Cily)kKeHHE Cro3e-
peHy, BaccajbHas 3aBHCHMOCTh, aTpUOYTHI IO-
JOOHOM CITy’KOBbI CTAaHOBSITCSI OCHOBHBIMH BBIpa-
3UTEISIMU KYPTya3HBIX OTHOIICHHIA.

CeMaHTHUYECKUI aHajdn3 TOKa3bIBACT, YTO B
cinoBe la dame coelMHWINCH HECKOJIBbKO 3Haye-
Huil. [Ipexne Bcero ormevaercs 3Ha4YeHUE dama-
socnumamenvuuya (la dame-éducatrice) [Per-
noud, 1980, c. 136; Duby, 1981, c. 235]. B uzy-
YaeMyIo 310Xy JIETCTBO JeTel ObLI0 KOPOTKUM. B
CEMWJIETHEM BO3pacTe MaJBYMKH TOKHIATH Ma-
Teper U MEPEXOUIN ISl JaJbHEUIIETr0 TPOKHU-
BaHUs KO IBOPY CEHbOPA — UX OTIIA UJIH IS TI0
MAaTEPUHCKOM JIMHUU. XapaKTEPHO B 3TOM IUIAHE
npusHanue U3oneasl Tpucrany: Je t’ai aimé par-
ce que tu étais son neveu et que tu faisais plus
pour sa gloire que tous les autres [Duby: ons ezo
cnaewl, yem 6ce opyeue (Tpuctad ObUT IIIEMSTHHH-
KoM kopoist Mapka, Mysxa M3onbaer)]. [lo 13 Be-
Ka OTHOIIICHUE JSIS-TUIEMSIHHUK OBLTO TIPUBHJIC-
TUPOBAHHBIMHU CPEJIM POJCTBEHHBIX OTHOILLIEHUIA.
B coBpeMeHHOM (paHITy3CKOM SI3BIKE 10 CUX TIOP
CYILIECTBYET MOTOBOpKa I/ est mon oncle qui mon
ventre comble, TOCTIOBHO ‘UMEHHO JS/1s1 KOPMHUT
(maronHsieT) Mol kuBOT [Monireynaud, Pierron,
Suzzoni, 1993, c. 47]. UroObI okazath riryOOKOE
MOYTEHHE MYXKY, *KE€Ha IsaU JO0KHA Obula XO-
JUTH U JIeNesATh ero MIeMsHHUKOB. Takum oOpa-
30M, «JIaMa CEepla» AJi MOJOIBIX JIIONEH, TEX,
KOTO Ha3bIBAIIU jeunes u bacheliers (X0MOCTAKN)
Y KTO B OOJIBIIIOM KOJTMYECTBE YKHUJI B KQXKIOM apH-
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CTOKPAaTHUYECKOM JIOME, MPEKIe BCEro Oblia «Ie-
JIATOTHHSD, HACTABIISABIIAS UX B TOHKOCTSIX Kyp-
TYya3HbIX MaHep PHIAPCKOTO MOBEICHHUSL.

B kauecTBe emi€¢ 0JHOr0 3Ha4YEHUsI MbI BblJie-
JsieM 3Ha4eHue oama-cenvopa. IIpu 3ToM 3Hade-
HUE ceHbopa BHICTYNAeT B JABYX IUIaHax. B mia-
HE y3KO [TParMaTHyecKkoM, OBITOBOM 3TO XKEHa XO-
3sIMHA, KOTOPasi BO BPEMsI YaCThIX BOCHHBIX ITOXO-
JIOB My»a Ha/13Upaja 3a UMEHUSMH, U 3eMeIIbHOM
cOOCTBEHHOCThIO. JKeHbl MMEIM HEeorpaHUueH-
HBI KOHTPOJIb HAJ| JTMYHBIMH BEIIAMH, COCTaB-
JNSBUIMMH MX MPUAAHOE, a TAKXKE HaJ U3AENus-
MU, IPUMEHSAEMBIMH MJTH TIPOU3BOIUMBIMH B J10-
MalTHeM X03s1cTBe. 3aKoH no3aHero CpeaHene-
KOBBSI HAJIETISIET XO3SIMKY JIOMa «IIPaBOM KITFOUEii»
OT KJIAJIOBBIX U OTPAHUYEHHON BO3MOKHOCTBIO
BCTYNaTh B JeJIOBbIe oTHOMEHH [cTopus sxeH-
uH, 2009, ¢. 277]. Illomumo 3TOro 1ama-ceHbopa
B OTCYTCTBHUE MY’Ka OCYIIECTBIISIA (DYHKLUH CY-
IIbH, YJIaXXHUBasi HEYPSAHUIIBI CPEIH MHOTOUNCIICH-
HOM YeJISIIM 3aMKa, COCTOSIBILICH, K TOMY XK€, 3a-
YacTylo, B pa3HOM CTENEHH POJCTBAa MEXIY CO-
00ii. B oTCyTCTBHE CEHBOPA €T0 Cympyra MpHoo-
peTasia ocoOblif cTaryc, HaJensIach 3HAYUTEIb-
HOM BJIACTHIO, CTAHOBUJIACH LICHTPOM JBOPA, yBa-
KESHUS ¥ TIOKJIOHEHHUSL.

[ToMrMO y3KO MparMaTuyeckoro, CyHiecTBO-
BAJIO BO3BBIIIEHHOE, MJCAM3UPOBAHHOE U, 00-
jee Toro, MU(OJOTH3UPOBAHHOE B JIMPUKE U B
KypTya3HOH pPOMaHHOW JIMTEparype 3HAYCHUE
oama-cenvopa. «KypryasHas mo060Bb ObL1a mpe-
KJIe BCETO 3HAKOM TPECTHKA B MYKCKOM 001I1e-
CTBe, Onmarojapsi yemy BJIMSIHME CO3/IaHHOM IO-
STaMU MOJIEIM OKa3aJoCh CTOJb CHUJIBHBIM, YTO
CMOIVIO CO BpPEMEHEM HW3MEHHUTh OTHOIICHHE K
JKEHIIMHE B oOmiecTBe B 1eiaom» [wo6u, 1990,
c. 92]. IlosBnenue MOOBU Kak COBEPIICHHO Ca-
MOCTOSATEIEHOW IEHHOCTH M3MEHHJIO JI0 Hey3Ha-
BaGMOCTH BCIO NAHOpPaMy CPEIHEBEKOBBIX Hpa-
BOB U BBEJIO B PBILAPCKYIO 3TUKY HOBOE H3Me-
perne. JIt0O0Bb BO BCEX CBOMX MPOSIBICHHSIX,
BKJIIOYAsi U YyBCTBEHHbIC, IMOHUMAETCS OTHBI-
HE Kak He4yTo o0yiaropakxvparoliee, a He Kak ma-
ryOHast Ui AyIIA CTPacTh, OT KOTOPOM, MO Tpa-
JUIIMOHHOMY YYEHMIO IIepKBH, HY)KHO OexXarb
Kak oT uyyMsl [®Pnopu, 2006, c. 292-293]. Ecte-
CTBEHHO, ¥ OTHOILIEHHE K MPEAMETY JIIOOBH, 1a-
Me cepjlia, ero Tocrloke, KapAMHAIbHO U3MEHH-
J0Ch. 3a KEHIIMHON cJIe10BajI0 MPU3HATh HaJIU-
9re 0COOBIX TIOCTOMHCTB. B KypTya3HO# TOKTpH-
HE JKCHILMHA MpPHU3HABaJlaCh PaBHBIM M yBa)kae-
MBIM YYaCTHHUKOM KYpPTYya3HBIX OTHOIIEHUH. bo-
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Jiee TOro, OHa ObLIA 1IeJh U CMBICI 3TUX OTHOIIIE-
HUH [Tl MY)KYUHBI, TOTO, 9TO ()PAHITYy3bI HA3bIBA-
10T enjeu (cmaska 6 uepe).

Kyprya3usiii yHEBEpCYM — 3T0 ()eHOMEH PHhI-
[APCKOH KYJBTYPbI, OH OBLJI CO3aH IJIsl TOTO, YTO-
Obl YTBEPAUTH DPHILAPCKOE COCIOBUE, 3a4acTyIO
cocTosiBlIee U3 Oe33eMeNIbHOT0 BOMHCTBA. bpau-
Hasl MPaKTUKa MEepUOa COCTOsUIa B TOM, YTOOBI
XOPOIIIO KEHUTh OJHOTO ChIHA, CTAPIIETO, Ja0bI
COXPAaHUTh LEJIOCTHOCTh CEMEWHOTO HACIEIMS.
OcTasibHble ObUIM MPEIOCTABICHBI CaMUM cele.
KaHoHbI KypTya3HOii 1100BH TTO3BOJISIIH, TIOCPE/-
CTBOM CITY>KEHHSI JaMe CepIia, KOTopas, Kak rpa-
BUJIO, OBLIA JKEHOHM CI03epEeHa, BO3BBICUTHCS PhI-
napro (Jaxke ¥ HE3HATHOTO TPOUCXOXKIICHHUS) 10
apucTokparuueckoro kpyra. C Ipyroit CTOpOHBI,
MoA00HOE «CITy>KeHHe» ObIIO ymoOHO M IS ca-
MOT0 CEHbOPA, TaK KaK MO3BOJISIIO eMY «JepXkKaTb
B y31e» (I’ordo chevaleresque) pviyapckoe co-
cnosue. Poiapb T0JKEH ObLIT yMETh BIAJIETh CO-
004, yKpoOIlIaTh CBOM TIOPBIBBI M 0€33aBETHO TIpe-
KIIOHSAThCA Tepen Aamoi. TakoBa, BKpariie, «3a-
TEKCTHAsl CUTYallHs», CBA3aHHAs C TPEICTaBIIe-
HHEM O TaKOW MOJACIBHON JIMYHOCTH, KakK «Jlama
cepaua.

B nuteparypHOM TEKCTE KypTya3HOTO poMaHa
MIOMHUMO OJIHOCJIOBHOM HOMUHAIINH, PETIPE3CHTH-
pYIOLLEH NEPCOHAXK U3YyYaeMOW MOJEIBbHOM JINY-
HOCTH, BCTPEYAIOTCS IByXCJIOBHAS K MHOTOCJIOB-
Hble HOMUHAIMH. J[ByXCIIOBHAsi HOMUHAIIUA OJHA
— la bele dame. HecmoTps Ha Hanmuuue Npeno3u-
THUBHOTO STMHUTETa BBHICOKOW Ka4€CTBEHHOU OICH-
KM CO 3HaUYeHHUEM (hPU3UIEeCKOU KpacoThl bele, oHa
HOCUT HeWTpanbHbIN Xapaktep. Homunanus bele
KaK B Ka4eCTBE NPUIIAraTelIbHOTO, TaK U B CBOEM
CyOCTaHTHBHUPOBAHHOM BHUJI€ HAXOJUT OYCHb LIH-
pokoe ynorpebieHne B cTapo(paHIly3cKOM sI3bl-
K€, 0COOCHHO B €r0 JIUTEPAaTypHOM (YHKIIMOHH-
pPOBaHUU. DTO camasi «JIeMOKpaTHYHas» U3 BCEX
KEHCKMX HoMHHANWK. OHa HE UMeeT B cebe NM-
TUTAKAINH, KaCcalOMIUXCsl BO3PACTA MITH COIHAIb-
HOTO TOJIOKEHHSI JKEHIIUHBI, U SBJSETCS JIUTe-
paTypHO#l YCIIOBHOCTHIO, T.€. KIWIIHPOBAHHBIM
HAaMMEHOBAaHHUEM JKEHCKHUX nepcoHaxken. Kak or-
meuaet JK. Marope, B KypTya3HOU JIUTepaType re-
pouHs Bceraa kpacusas belle, HO IepcoHaX MOY-
TH aBTOMATHYECKH JIMIICH JPYTUX KadecTB [Ma-
toré, 1980, c. 227]. OnpeneneHHbIN apTUKIIb, CO-
MIPOBOXKIAIOIINY HOMUHAIIHMIO, TAKKE UMEET Heil-
TpaJbHOE KOHKPETH3UPYIOIee 3HaUCHHE.

MHorociaoBHbIE HOMUHAIIMM Hanbosee 4acTo
BBIPQXEHBI CTPYKTypaMH, COAEPKAIIUMHU TPH-

JATOYHOE OTHOCHUTEIbHOE TMPETIOKECHHE THIIA:
La dame qui ne li dist mot. (/[ama, komopas emy
He 2cosopum nu crosa) (Ch. au L., 1955). ITogo6-
HbI€ KOHCTPYKIIMM MOTYT BKJIIOYaTh aHATUTHYE-
CKUii cyniepnatuB: Vint une des plus beles dames
/ ¢’onques veist riens terriene. (Bowna oona us
CamblX Kpacugulx 0am, KOMopylo Ko20a-1ubo
MOJACHO OBLIO 8UOEMb CPeOU 3eMHBIX CYULeCmB).
ITo cmocoOy HaMEeHOBaHMS TTOCIEAHUN TTPUMED
MIPECTaBIsACT U3 ceOs MPAMYI0 UACHTUDUITUPY-
IOUTYI0 HOMHHAIIUIO CO 3HAYEHHUEM COIHMAIBHO-
ro MOJIOKEHUsI TePOUHU, JOMOJHEHHYIO Xapak-
TEepU3YIOIIeH HOMHUHAIIMEN co 3HauYeHHeM (hu3u-
YEeCKOM KPacoThl B MPEBOCXOAHOW CTENEHH, CO-
Jepxaiieil aBTOPCKYIO OLIEHKY, BBIPAKEHHYIO
yepe3 cpaBHeHue. lImeeTr MecTo Tak Ha3bIBae-
Masi «dMdarudeckas MpeBOCXOAHAS CTETEHb, TO-
MOC BBbICOYAMIIEH CTENEHU COBEPIICHCTBA repost
BILJIOTH JI0 €ro HeonucyemocTt» [bypoemno, 1980,
c. 6]. llpunararensroe bele koppenupyer ¢ apy-
TUMH TIpUJIaraTelIbHBIMU JIaylaTUBHOTO 3Haye-
Hust: bele et gente, sage et bele, cortoise et bele,
cointe et bele n np., coctapmsisi HOpMyIbHBIE CO-
yeTaHus. [loMMMO HEMBICTIMMOM KpacoTbl HOMU-
HAI[UH 3HATHOW J1IaMbl BKITIOYAIOT MPU3HAKH 3HAT-
HOTO MPOUCXOXKJIEHUS U 00J1a1aHKsi COOCTBEHHO-
CThIO, Hatipumep: la dame de Landuc ... que fu
fille au duc Ladudez.

B menom, MOKHO CcKa3aTh, YTO ONMHCATEIHHbIC
XapaKTEPUCTUKN TEPCOHAXeH, OCOOCHHO >KEeH-
CKHX, UIMEIOT BKPAIUICHHBIN XapakTep, B YaCTHO-
cty, y Kpersena ne Tpya. Bc€ BHuManue aBropa
COCpEIOTOYEHO Ha Pa3BUTHUU MEPHUNETUN CIOXKe-
ta. [1o X0y MOBEeCTBOBaHUS UMEIOT MECTO JIUIIIb
Oernple, KpaTKUe 3aMEYaHHs aBTOpa IO TOBOIY
BHEUTHOCTHU WJIM JIMYHOCTHBIX Kau€CTB I'epPOEB.

MogenwsHast uaHocTh CpenHeBekoBbs «Jla-
Ma CepJla» CO CTOPOHBI JAEHOTATUBHOTO COAEP-
*aHusi uMmeeT aBe unocrtacu. OpHa ObITOBas —
X03siKa JTIOMa, TMOKOEB, 3alacoB, «KIIOUHHUIA»
U «TEearOTUHSD) B OIHOM JIUIIE, MIOCTOSIHHO Ha-
XOJIIAIAsICsl «B UHTEPECHOM TOJIOKEHUM» ( Belb
OCHOBHAsl TIparMaTu4eckasi IEHHOCTh KEHITUHBI
B e¢ TofoBUTOCTH). braropasymue u ciepxaH-
HOCTb — 3TO e€ fo0ponerenu. JIpyras unocrach —
Jlama-kopomneBa B KypTya3HBIX OTHOIIEHUSX, Ta,
KOTOPYIO BOCXBAJIAIOT U O KOTOPOH TOCKYIOT I10-
3Tbl. OHa — 3K3aJBTUPOBAHHBIN HJI€A]T MYKCKO-
TO PBILIAPCKOTO BOMHCTBA, Y KOTOPOTO KyJbT «Jla-
MBI Cep/ILay SBISIICS MPEAJIOTOM U ONPaBIaHUuEeM
BCEX JKU3HEHHbIX nepunetuid. [Ipu Beeit sipkoctu
U 3HAYMMOCTH HU3y4aeMOW MOMAEIHHOW JHYHO-
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CTH CIIOCOOBI €€ S3bIKOBOW PErpe3eHTally B JIU-
TEpaTYpPHBIX TEKCTAaX HE OTINYAIOTCS OOJBIIMM
paszHooOpasueM. ['ne 31ech nureparypHas urpa,
a rae *ku3Hb? OTBET Ha ATOT BOIPOC TEPSIETCS B
nTyOuHe BekoB. J[si Hac BayKHO, YTOOBI MEHTa-
JUTET COBPEMEHHOI0 YelloBeKa He yTpaTHl Io-
HSTUE «PBILAPCKOE OTHOUIEHHWE K JKEHILMHEY, a
«/lama cepnua» kak MojenbHas JIMYHOCTh OCTa-
Bajiach 00pa3oM, 3HAYMMBIM U /ISl COBPEMEHHOMN
KYJIBTYPBI.
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E.IO. Banawosa

HOMUHATUBHASA NNOTHOCTbL JIMHIBOKYJNIbTYPHOIO KOHLENTA
BEPA/FAITH B PYCCKOM U AHITTMACKOM A3bIKAX

B cmamve nposooumcs ananuz HoMunamueHol nI0MHOCMU PenucU03H020 Konyenma eepa / faith
8 PYCCKOM U AHEUUCKOM A3bIKAX. ABMOp cmpyKmypupyem cio8000pasosamenbHoe 2He300 JeKceMbl
6epa, HOMUHUPYIOWel YROMAHYMbLI KOHYenm, no CeManmui4ecKuM U KOSHUMUBHbIM Napamempam,
a makoice uccieoyem eé couemaemocmn, 4mo no360JsAenm GblAGUMb JUH2EOKYILIMYPHYIO CeYUpUuKy
KOHYenma 6epa 6 npasociasHOM U NPOMeECMAHMCKOM OUCKYPCAX.

Knrwoueswvie cnosa: 1un2c6oKy1omypHuiii KOHYenm, HOMUHAMUBHAS NIIOMHOCMb, KOHYENMYalbHbLl
aAHAU3, CeMacuoIo2UYecKull anaius, cema, CeManmudeckas cmpyKkmypa, npagociagubili OUCKYPC,
npomecmanmcKull OUCKYpc

E.Y .Balashova

THE NOMINATIVE DENSITY OF THE LINGUOCULTURAL CONCEPT FAITH
IN RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES

The article focuses on the nominative density of the concept faith in Russian and English. The
word faith, nominating the mentioned concept is analyzed according to semantic and cognitive pa-
rameters, this allows to determine the national specific character of the concept faith in orthodox
and protestant discourses.
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